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Opis przedniego panelu:

. Gniazdo mikrofonu.

. Pokretlo blokady szuméw.

. Wyswietlacz LCD.

. Przycisk rodzaju emisji/Skanowanie kanalow.

. Przycisk tzw.”piatki”/kanal ratunkowy

. Przycisk Automatycznej Blokady Szumoéw/szybkiego powrotu do ostatnio uzywanego kanatu.
. Pokretlo regulacji glosnosci/wylacznik zasilania.

. Przycisk zmiany kanalu “rosngaco”

. Przycisk zmiany kanalu “malejaco” oraz zmiana standardu kraju
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USTAWIENIE STANDARDU MIEDZYNARODOWEGO:

UWAGA: W chwili zakupu radiotelefon jest ustawiony w standardzie EU i rozmowy beda niezrozumiale
a komunikacja niemozliwa.

W pierwszej kolejnosci nalezy ustawié¢ standard kraju, w jakim bedzie uzywany radiotelefon.
1. Wylacz radiotelefon.

2. Wciénij przycisk CH V i trzymajac go wiacz radio pokrettem VOLUME.

3. Przeciskaj CH V¥ oraz CH A az na wys$wietlaczu pojawi si¢ PL.

4. Wylacz 1 wlacz radiotelefon ponownie.

Teraz radio CB jest gotowe do pracy i ustawione w polskim standardzie AM (przy wilaczaniu radia na chwilg
pojawi si¢ oznaczenie PL na wyswietlaczu a podczas pracy w lewym dolnym rogu stale bedzie wyswietlony
symbol -5.

W Polsce zwyczajowo przyjgty jest rodzaj emisji AM.

UWAGA: Nie wolno nadawa¢ bez podlaczonej anteny — moze doj$¢ do uszkodzenia sprzetu. Urzadzenie
zostalo przetestowane i skalibrowane w fabryce. Wszelkie préby ingerowania we wnetrze radiotelefonu
mog3a spowodowac jego uszkodzenie i utrate gwarancji.

PODLACZANIE ANTENY:
Kabel antenowy musi by¢ zakonczony wtykiem UC1. Nalezy uzywac anten przeznaczonych do czgstotliwosci
27 MHz, z kablem o impedancji 50 Ohm.

UCHWYT NA MIKROFON:
Zamontuj uchwyt do mikrofonu w dogodnym miejscu tak, aby nie przeszkadzal w swobodnym operowaniu
samochodem.



Obstluga CB w 6 prostych krokach:

Krok 1: Podtacz mikrofon do gniazda.

Krok 2: Upewnij sig, ze wtyk anteny jest solidnie polaczony z gniazdem w radiostacji.

Krok 3: Upewnij sig, ze pokrgtto SQUELCH jest w pozycji ,,godziny 7”. Ewentualnej regulacji dokonaj po
kroku 5.

Krok 4: Wiacz radiostacje i ustaw pokretlo gtosnosci w dogodnej pozyciji.

Krok 5: Wybierz pozadany kanal (domyslnie po wiaczeniu ustawiony jest kanat 19).

Krok 6: Wybierz rodzaj modulacji (domyslnie po wlaczeniu ustawiony AM i ten rodzaj emisji jest najczesciej
uzywany).

Krok 6: Aby nadawac, wcisnij przycisk PTT (Push-to-talk) w mikrofonie. Aby odbiera¢ pus¢ przycisk PTT.

ASQ
CB wyposazono w funkcjg¢ automatycznej blokady szumowASQ (Automatic Squelch). Po jego wcisnigciu. Nie
powinno by¢ stychaé¢ szuméw a odbidr wlaczy si¢ automatycznie w momencie odebrania rozmowy.

Moze si¢ zdarzy¢, ze z powodu wyzszej propagacji lub duzej ilosci zaktdcen (szczegodlnie zauwazalne w duzych
miastach) funkcja ASQ moze dziata¢ w sposdb niewystarczajacy (“przebijanie si¢” zaktdécen mimo blokady
szum6w). W takim przypadku nalezy wylaczy¢é ASQ i usawié¢ poziom blokady szumoéw re¢eznie przekregcajac
pokrettem SQUELCH az do zaniknigcia zaklocen.

UWAGA!

NIE NALEZY USTAWIAC BLOKADY SZUMOW SQUELCH NA ZBYT WYSOKIM POZIOMIE,
PONIEWAZ W TAKIM PRZYPADKU BEDZIE MOZLIWY ODBIOR JEDYNIE BARDZO SILNYCH,
BLISKICH STACJL.

LCR
CB wyposazono w funkcj¢ szybkiego powrotu do ostatnio uzywanego kanatu. Jezeli zmienite$ kanat i chcesz
szybko powrdci¢ do poprzednio uzywanego nacisnij i przytrzymaj przez chwila przycisk LCR/ASQ.

SCAN - SKANOWANIE

CB wyposazono w funkcje skanowania. Po wcisnigciu i przytrzymaniu kilka sekund przycisku SCAN/AM/FM
zostanie wyszukany kanat na ktérym jest obecnie nadawany sygnat. Skanowanie rozpocznie si¢ na nowo 7
sekund po utracie nadawanego sygnatu. Aby wyltaczy¢ skanowanie nalezy ponownie wcisnaé przycisk ,,SCAN”,
lub przycisk PTT w mikrofonie.

UWAGA!
Skanowanie dziala wylacznie z ustawiona blokada szuméw ASQ lub SQUELCH.

EMG - SZYBKI KANAL 9

Jest to kanat ,,ratunkowy”. W wielu krajach na tym kanale stuzby ratownicze prowadza catodobowy nastuch i
mozna na tym kanale wezwa¢ pomoc. W Polsce nie jest to uregulowane prawnie i wezwanie pomocy na tym
kanale moze nie by¢ mozliwe.

SkHZ
W réznych krajach uzywa si¢ roznych standardéw i rodzajow modulacji AM/FM.

Zwykle czgstotliwosci te sa przesunigte wzgledem polskiego standardu o SkHZ.
Niezaleznie od ustawionego standardu kraju mozna przetaczaé czestotliwosci +/-5SkHz stuzy do tego srodkowy

przycisk na panelu radia. Aby szybko przetaczy¢ si¢ na czgstotliwo$ci innego kraju nacisnij i przytrzymaj przez
chwilg klawisz SkHZ/EMG.

GLOSNIK ZEWNETRZNY
Do CB mozna podtaczy¢ opcjonalnie gltosnik zewngtrzny o $rednicy wtyczki 3.5 mm.



Dystrybutor:

AVANTI

RADIOKOMUNIKACJA
00-153 WARSZAWA
UL. ZAMENHOFA 1
TEL: (022) 8313452
FAX: (022) 8315443

www.avantiradio.pl


http://www.avantiradio.pl/
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Ref. MAR/201Z/MZ/CB/03

Declaration of Confarmity

1 hereby declare that the product:

Type:
27 MHz citizen's band transceiver brand Lafayette mode! Apolio Pro

satisfies all the technical regulations applicable 1o the product within the scope of Councit
Directives 2006/95/EC, B9/336/EEC {and s amendments) and 99/05/E¢.

Standard dils:
EN 60950-1: 2006 + Al1: 2009; EN 301 489-1 V1.9.2; EN 301 489-13 V1.2.1:
EN 300 135-2 vi.2.1: EN 300 433-2 ¥1.3.1.

All essential radio test suites have been carried out,
Notified Body:

Name:
istitute Superiore delie Comunicazioni e delle Tecriclogie dell’ Informazione (1L.5.C.T.1.)

Address:

Viale America, 201
00144 Roma

Italy

Identification Number:
0648

Manufacturer or Authorired Representative:

Name:
Marcucci S.p.A.

Address:
5.0, Rivoltana Km. 8,5 n° 4
20060 Vignate (MI)

Aaly

JYelephone no, +39 02 950291 | Fax no. +39 02 95029400450

RN

This declaration is issued under the sole responsability of the Manufactu i
his Authorized Representative. rer and, if appiicable,

Point of contact:

Name: Mr. Mario Marcucci | Yelno, +39 02 950291 | Fax no..+39 02 §5029400-450
; &

Yignate (M), 21 maggio 2012 g 4 \

Signature: Wiw !\&

MMario ﬁ}ércucci - Sales Manager




